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1O IMPOBJIEMH JOCILI)KEHHA
CYYACHHUX MOJEIEH XYIOKHbOI KOMYHIKAIIII
(HA ITPUKJIAII TBOPY “JIEAI ITAJIOTT” CIPLVIA BPEILJII PYTEMA)

Anomauis. [Jocniodcenno oxpemi mMooeni Xy0odcHvoi KoMyHixayii.
Ha npuxnadi ooni "Jleoi llaromm” C. B. Pymema npodemon-
CMPOBAHO, WO GUKOPUCTIAHHS MYSUKAHMAMU KOMN TOMEPHO20 Npo-
2pamHo20 3abesneuents (K cneyianizo8anoeo, max i 075 WUpoKo2o
3a2any) npuseno 00 3MiHU CKIAO0BUX 36UYHUX KOMYHIKAYIlIHUX NaH-
YrodKcKi6. Busnaueno ocHOBHI YUHHUKU, WO 3MIHUAU CIATY KOMYHI-
Kayitiny modens "Komnosumop — Cnyxau”. 3anponorosano pisui 3a
CMUCTIOBUM HANOBHEHHAM BAPIAHMU 3A3HAUEHOT MOOEII.

Kntouosi cnosa: mysuuni komn tomephi mexnonoeii, Xyooichs Ko-
MYHIKayis, KoMmyHikayiina modems, komnosumop, cayxay, Cipin
Bpeoni Pymenm.

Annomayua. Hccredoganvl Hekomopuvie MOOenu XyO0odlcecmeeH-
HoU KommyHukayuu. Ha npumepe cyov0wbr npouseedenus "Jleou
Hlanomm" C. b. Pymema ommeueno, umo ucnoib3osawue mys3bi-
Kanmamu npoepammno2o obecnevenus (Kax cneyuanusuposaHHo-
20, MAK U 0751 WIUPOKO2O NPUMEHEHUSs]) USMEHUIO COCABTAIOUUe
NPUBBIUHBIX KOMMYHUKAYUOHHBIX Yenoyek, 8Cile0cngue 4eeo uoeH-
muguyupyiomcsa nogvie KOMMyHUKayuonHole mooeu. Onpedenens
akmopb, uzmenuguiue YCmMouuugyio KOMMYHUKAYUOHHYIO MOO€b
”Komnosumop — Caywamens . IIpednodicenvi mpu eapuanma oan-
HOL MOOeNU, OMAUYAIOUUECS, CEOUM CMBICIOBBIM HANOTHEHUEM.
Kniouesvie cnosa: mysvikanvhvie Komnviomephvie mexHon02ull, Xy-
0091ceCmBeHHAs KOMMYHUKAYUS, KOMMYHUKAYUOHHAS. MOOeNb, KOM-
nosumop, caywamens, Cupun bpeonu Pymenm.

Summary. Article is devoted to identification of new models of
art communication. The increasing the role of information and
the speeding-up its transmission resulted in developing informa-
tion technologies in various fields, and the scope of music is not
the exception. The Ukrainians have already been making use of the
computer both in musical creation and in its investigation for over
twenty years. Owing to spreading of the use of specialized compu-
ter software, the new facilities made it possible qualitatively for the
composer’s creative work, musicological studies. Major factors
which changed the constant communication model “Composer —
Listener” are defined. Use of musical computer technologies was
changed a little by a circle of communication models in modern
space. So some traditional models (“Composer — Performer”, ”Per-

former, — Listener”, Compos-
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Composer — Performer — Listener”,

[moGanbHi 3MiHK B COLIaTbHO-TIONITHIHOMY Ta EKO-
HOMIYHOMY JKUTTi YKpaiHu HanpukiHmi XX CT. mo3Ha-
YIJTHCS HAa KOMYHIKAaTHBHIN cdepi cyqacHoi My3uuHOT
Ky/IbTypH. BHAcCiIoK yCyHEHHS MepernoH y rodalb-
HOMy iH(oOpMaliiiHOMy MPOCTOpi, KOMYHiKaiiHM
TEXHIYHUH Mporpec CIpHsAB BXOIKEHHIO YKPAiHCHKOT
MY3HYHOI TBOPYOCTI Y CBITOBHH KoHTEKCT. ChOroeHHA
My3HYHA TBOPYICTb, SIK i My3UKO3HABYA HAYKA TA TaTy3b
npodeciifHoi My3M4HOi OCBITH, 3aJIEKUTH BiJl IIBHI-
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er — Listener”, “Composer — Publisher — Musical performer — Lis-
tener”, “Musical teacher — Student” etc.) were filled with new sense,
here and there today they are built in a line-up by means of other
components. Besides, new models are identified: “Interactive sofi-
ware — User”, in musically information space it is expressed in com-
munication “‘Composer — Virtual sound studio”, “Composer / Music
editor — Computer sofiware (note editors)”, “Composer/sound pro-
ducer — Computer software (sound editor)” and so forth. Therefore,
interactive function of art communication as dialogue during which
interaction between components is carried out is shown. On the ex-
ample of destiny of vocal-symphonic work “Lady of Shalott” (op.
33, 1909) of Cyril Bradley Roottam the author of article notes that
with possibility of use by musicians of the software as specialized,
and for wide use, change of the making usual communication chain
and emergence of new communication models is observed. Opus 33
“The Lady of Shalott” by Cyril Bradley Rootham lay neglected and
forgotten for a very long time. Written in 1909, this highly-charged
setting of Tennyson’s dramatic poem was neither published nor
performed in the composer’s lifetime. The first performance did not
take place until September 1999, in the School Hall at Eton Colleg.
Incidentally Eton College was the school of Rootham's grandchild,
and he were singing in the chorus for this concert. So it was a very
emotional occasion for him in several ways. This concert was re-
searched, rehearsed and conducted by Robert Tucker. The concert
was recorded, and that is the recording which is now available on
the Cyril Rootham website [2]. Practical experience of reconstruc-
tion of the “Composer — Llistener” model is got by us in work on
the score of the work “Lady of Shalott” of the English composer
Cyril Bradley Rootham (1875-1938), whose creativity isn’t known
in Ukraine. Thus, “Composer — Listener” model can look behind
the following lines-up:

VARIANT 1: Composer/photocopy of the manuscript — Musical edi-
tor/Special software — Publisher — Musical performer — Listener.
VARIANT 2: Composer/photocopy of the manuscript — Musical edi-
tor/Special software (virtual sound studio) — Mass media (rotation
by means of mass media) — Listener.

VARIANT 3: Composer/photocopy of the manuscript — Musical edi-
tor/Special software — Internet-site — Listener.

Key words: musical computer technologies, art communication,
communication model, composer, listener, Cyril Bradley Rootham.

KOTO TEMITy PO3BHTKY iH(OpMAL[iiHMX TEXHOJOTiH.
HasBHicTh y cydacHOMY My3HYHO-iH(OpMAaLiiiHOMY
IPOCTOPI TEXHONOTIH NPOrpaMyBaHHs My3UUHUX CHC-
TeM, po3po0Ka HOBHX €JICKTPOHHHUX MPUCTPOIB, BipTY-
AJIbHUX MY3HYHUX 1HCTPYMEHTIB 3MICTHNA aKLEHTH B
MOPQONOTii KYIBTYpH, IO TPOSBIAETHCS B TpaHCOp-
Marii 3BUYHUX HaM CIIiBBiAHOLIEHb 00’ €KTiB, hopMm i
XapakTepy X B3aeMofii.

CaitoBa icTopis ramysi My3UYHHX KOMII IOTEPHUX
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TEXHOJIOTIH TICHO OB’ s13aHa 3 TIOIisIMH, 1110 Bi0yBaJIu-
s B My3UUHO-iH(pOpMaLiiiHoMy mpocTopi. |, Ha Hary
IYMKY, CKIaJaeThCsl BOHA 3 JEKINbKOX MapanenbHuX
TPOIIECIB, SKi BiJI0YBANKCS HE3AJIEXKHO OJIMH Bijl OTHO-
ro. Ha3zsemo HalOLIBIN 3HAYYIIII: BUHAICHHS Ta BIO-
CKOHaNeHHs 3ac001B 3ByK03amucy, po3poOka Ta BIpOBa-
IDKEHHS Y IIMPOKE BUKOPHCTAHHS €IEKTPOMY3HIHOTO
IHCTpYMEHTapilo, AOCTIKEHHS B Taly3i aKyCTHKH,
TIOTYKHHH PO3BUTOK KiOEpHETUYHOT HAyKH, 1 K HACIi-
JIOK — BHHAM/ICHHS Ta MOJIEPHI3allisl CreIiali30BaHo-
IO YCTaTKyBaHHS Ta TOSBa MY3UYHO-KOMII IOTEPHOTO
NPOTpaMyBaHHS 3 IIMPOKUM CIIEKT-POM CIIelianizo-
BAHOTO MPOTpaMHOro 3abesnedeHHs. TakuM UYMHOM,
y pe3yibTaTi He3aleHUX LUIIXiB PO3BUTKY Pi3HHUX
CKJIAJIOBUX, B JpyTiii monoBuHi XX CT. B CYCHUIbCTBI
copMyBanacs HOBa Tay3b TBOPYOI JISIBHOCTI, sKa,
YBIHIIOBIIK B iCTOPI0, 3MIIIHUIA CBOT MO3MUIIIT Ta Bij-
J3EPKAIFOE 3arabHy TCHJICHI[II0 OCTaHHBOTO CTOMITTS
JI0 CHHTE3y HayK. AKmyaapHicmp CTaTTi TIOB’A3aHA 3
TMOSIBOI0 HOBUX IHCTPYMEHTIB KOMYHIKallii, o cTae
BAarOMUM IATPYHTAM JUIS BUBYCHHS OKpeMux cdep
3aCTOCYBaHHS MY3UYHHMX KOMII IOTEPHHX TEXHOJOTii
3a mI00anbHUME HampsmaMu. B ykpaiHcbkoMmy mpo-
CTOp1 JOCTIMXKCHHSI HAWBAXJIMBIIIMX MHUTaHb MO0
BHUKOPHCTAHHS 1HQOPMALiiHMX TEXHOJOTIH B Pi3HUX
rany3sx My3UYHOTO MHCTENTBA NPEICTaBlIeH Mpalsi-
mu A. Kapnaxa (2000), 1. Taitnenxa (2005), O. bepero-
Boi (2006), 1. Paxynooi (2008), K. ®aneesoi (2009),
T. Tyuuncekoi (2009), K. Yepesko (2012), €. Kyma
(2013) Ta iHWMX AOCTIAHHMKIB. YKpalHCHKi HAyKOBII
HEOJHOPa30BO MPUIULUIN yBary BUCBITJICHHIO icTOPIi
BUHMKHEHHS Ta PO3BUTKY HOBHX TEXHOJOTIH, fIK 1
TEMi 3aCTOCYBaHHSI KOMITIOTEpa Y KOMIIO3HTOPCHKIiH
TMPaKTHL: 3alPOIOHOBAHO ABTOPCHKI METOIH AHANI3Y
€JIeKTPOAKYCTUYHHX, eIEKTPOHHUX TBOPiB; BUBYAOTh-
sl TEXHOJIOTI] PO3BUTKY MY3HYHOTO Marepiaiy enek-
TPOHHHX Ta ENEKTPOAKYCTHYHUX TBOPIB; JOCIiIKEHO
METOAM ILITYYHOTO iHTEJNEKTY, METOAH (paKTaibHOi
KOMITO3HIii Ta Oararo iHmoro. BoxHouac Hemocrar-
HbO PO3POOTIEHO IHTAHHS, TOB’S3aHi 3 XYAOKHBOIO
KOMYHIKAI[I€0, “‘SK B3aEMOJII€I0 MiXK MUTIIEM — “Tiep-
COHAIII30BaHUM IepesiaBadeM” Ta “TipuiimMadem”, T00-
TO 1HIMBIZYYMOM, LIO cripuiimac 110 indopmaniro” [1,
266]. be3nepeuHo, XyI0XHSI KOMYHIKaL[isl SIK TyXOBHO-
eMOLIiifHe SBHILE € BUABOM KOMYHIKaTHBHOI (yHKIIi
KYTBTYpH.

Memoro 1€l cTatTi € BUABICHHS HOBUX CYYacHHX
MoOJIeJIel XyIOXHBOI KOMYHIKaIlil, OCKIIbKU 3 BHKO-
PUCTaHHSM TNPOTPAMHOTO 3a0€3MEUeHHs (AK Crieli-

aJi30BaHOrO, TaK i JUIS IIMPOKOTO BHKOPHCTAHHS)
CHIOCTEPIraeMo 3MiHy CKIaJOBHX 3BHYHHX [OTENep
KOMYHIKAIlifHIX JIAHIIOXKKIB 1 MOSBY HOBUX KOMYHi-
KaliifHuX Mofenei.

Buxnao ocnosnozo mamepiany. 3 imeHamu mpo-
BIJTHMX My3UKO3HABIIIB Ykpainu, cepen skux JI. I /luc,
L. b. [TsckoBcekuit, C. B. [lum, moB’s3aH0 3apoKeH-
HS HOBOI JIaHKM MY3MYHOI HAyKH, SKa BHBYAE HO-
BITHI TIpoLlecH XyHOXHbHOI TBopuocTi. My3uKo3HaB-
m O.M.XKapkoB, M. A. Kosaminac, C. I Tome-
HIOK, €.MopeBa 3amoyaTKyBajy BHBYEHHS MUTaHb,
TMOB’SI3aHUX 3 MpoONeMaMy iHHOBAaTHBHOTO KOMIIO-
3UTOPCHKOTO MHUCIEHHS, COHOPHCTHKH Ta (OPMOTBO-
penHs. Sk 3a3Hayae cydacHa yKpaiHChKa JOCIiIHULISL
KOMYHiKallil B COLIOKYJIBTYPHOMY IpocTOpi YkpaiHu
mysukozHaeep O. M. beperosa, “Teopisi KyabTypu
XX 1 Bxe HoBoro XXI cToNiTTS Bce HamomneruBilie
3BEPTAETBCSA 10 MPOONEMH XYIOXKHBOI KOMYHiKalii,
BHBUCHHS KOMYHIKaTHBHHX MPOLECIB B3a€MOi1 TBOP-
uux cy0’exriB. lle moB’s13aH0, HacamMIepes, i3 3HAYHO
aKTHBI3alli€r0 KOMYHIKaTHBHOTO YMHHUKA B JKHTTI Cy-
YacHOTO CYCHUIbCTBA, HAJI3BHYAHHUM MOLIMPEHHSIM
1 BIJIMBOM HA CYCHIBHY CBIIOMICTH Mac-Mefia, Ho-
BITHIX 3aC00iB 3B’SI3KY, KOMIT IOTEPHHX TEXHOJOTii”
[1, 260]. Sxumo B 3axigHiit KynasTyponorii go 1970-x
POKIB CLIOCTEPIranocs po3MaiTTs i/ieH 1 KOHIETIIH Xy-
noxupoi komyHikamii (K. Scnepe, XK .-I1.Captp, A. Pi-
Yap/c), TO JOCHTITHUKA JBOX HACTYIHHX JCCATHPIY,
sk inozemHi (FO. Jlotman, B. Izep, I. P. flycc), Tax i
BitumsnsHi (T. [yrnoposa, Jl. Hanusaiixo, O. M. be-
PEroBa) MEPEKIIFOYA0Th YBary 3 BUBUCHHS MPOLECIB 1
SBUI, TIOB’SI3aHKX 13 MPOJYKYBaHHIM TBOPIB MHUCTe-
1ITBA, & TAKOX IMAHEHTHUX OCOOIMBOCTEH IIUX TBOPIB,
Ha pelLuIlieHTa — 4uTaya, cyxada, misaada [1].

BukopucTaHHs My3MYHUX KOMIT IOTEPHHX TEXHO-
JIOTIH JICIIO 3MIHUIIO KOJIO KOMYHIKAI[IHHUX MOJenen
B cydacHoMy mpoctopi. Tak, meski Tpamuuiiiai Moe-
mi (“Kommnosurop — Buxonaseus”, “Buxonasenp —
Cnyxau”, “Komnosutop — Bukonaseup — Cryxau”,
“Kommosutop — Cnyxau”, “Kommosurop — Buna-
Belb — Mys3nunuil BukoHaBeup — Ciyxau”, “My-
3nyHui BUKnagad — CTyaeHT”) HaOBHUIKICS HOBUM
CMUCIIOM, TIOAEKYIN CHOTOAHI BOHM BHOYIOBYIOThCS
B JIAHIIOT 3a JIONOMOTOI0 IHIIMX CKiagoBux. Kpim
TOTO, aKTYyaJi3yrThCs HOBI Mogmeni: “IHTepakTHBHUI
nporpamHuii 3aci0 — KopuctyBau”, B My3H4HO-
iHpopMamiiiHOMy TIPOCTOpI Lie BUPAKAETHCS B KOMY-
Hikanii “Komnosurop — BipryanbsHa 3BykoBa cTymis”,
“Komnozurop/My3uunnit penaktop — IIporpamsi
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In.1. @omoxonisa nepuwiux maxmie manyckpunmy meopy “The Lady of Shalott” C. Pymema
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THE LADY of SHALOTT

Words by LORD TENNYSON CYRIL BRADLEY ROOTHAM
(op33)
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In.2. Ilepwa cmopinka 6ionoenenoi napmumypu meopy “The Lady of Shalott” C. Pymema
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KOMIT FOTEpPHI 3aco0u (HOTHI penakTopu)”, “Komrmosu-
Top/3ByKopexxucep — I[IporpaMHuii KOMII OTEpHHI
3aci0 (3BykoBHi pemakTop)” Tomo. OTXe, MpOsBIIA-
€ThCS IHTEpaKTUBHA (YHKIIIS XYAOKHBOT KOMYHIKaILii
K JIaJIor, Y HPOLEC] SKOro 3iHCHIOEThCS B3aEMOIis
MIDXK CKJIaJOBUMHU.

CyvacHuii My3W4HHH pHHOK YKpaiHH KiHIIA
80-x — mouarky 90-x pokiB XX CT. BU3HAYMB TOMHUT
Ha JIO/IPYKapChKy TiIrOTOBKY HOTHUX BUJAHb 32 HO-
BITHIMH TEXHOJIOTISIMH Ta 3yMOBHB MOSIBY HOBOT'O BUJY
MY3HYHOI JisNIbHOCTI, sIKa 00’ €IHy€ B c00i (ikcailito,
penaryBaHHs Ta (hOpMaTyBaHHS HOTHOTO TEKCTY 32
JIOTIOMOTOI0 KOMIT FOTePHUX TeXHoJorid. ChoroaHi 3
HAsBHICTIO CIIEI[iaJ1i30BaHOT0 IIPOTPAMHOTO 3aC00y —
HOTHOTO PEaKkTopa — CIPOCTHBCA IPOIIEC CKIIaAAHHS
MapTUTYPU My3UYHOTO TBOPY Ta MPHCKOPHBCS HPOLIEC
MiATOTOBKH 1HCTPYMEHTANBHUX, aHCAMOJIEBUX Ta Op-
KECTPOBHX TApTid, CTana MOXIIMBOIO JOTIPEM €pHA
JIEMOHCTpALlisS TBOPY 3a JOMOMOTOK IU(POBOTO iH-
tepdeiicy Myszumunux iHcTpymentis (MIDI) ta Bipty-
aibHOT 3ByK0BOI TexHoorii (VST).

IlepeBara HOBOrO MeTOmy JOAPYKAPCHKOi Mif-
TOTOBKM HOTHOTO Matepiany Haj cTapuM Oe3CyMHiB-
Ha. AJle HaNLIHHIIINM BHJAECTHCS BCE K TaKH T, IO
CYCIUIBCTBO HAOJM3WIOCH JIO BHpINICHHS MUTaHHS
03BYYeHHS “‘HEMOYYTOTO” MY3HMYHOTO TBOPY Ta Mae
3MOTY PEKOHCTPYIOBATH TIEPEPBAHHI KOMYHIKAI[IHHAH
nanmror “Kommnosutop — Ciyxau”. 3a BijcyTHOC-
Ti TaKOi MOXJIMBOCTI B MUHYJIOMY 3HA4Ha KUIBKICTb
My3W4HOI CITaJIIMHK BTpadcHA HA3aBKIW 1 HE Bi-
HOBUTBCS Bxke Hikos. [llaciuBa 1oi1s THX PYKOTHCIB,
siKi OyJIM CTBOPEHI KOMIIO3UTOPOM — IIPOIEMOHCTPO-
BaHI MOTEHI[IHHOMY BUJIABI0 — BHJaHI — BHKOHA-
Hi B KOHIIEPTI — OIliHEHi ciyxayamu. A0O: CTBOpeHi
KOMITO3UTOPOM — IPOJIEMOHCTPOBAH1 TIOTCHI[IHHOMY
BHKOHABII0 — (BUKOHAHI B KOHIEPTi) — CHPUHAHSITI
cayXauaMd — BHKJIMKAIM 3alliKaBJICHICTh BHJABIIS,
T00TO BHaHi). Takux KoMOiHaIliit MOXe OyTH JCKLIb-
Ka B PI3HUX BapiaHTax. AJie KOJM MOPYIIYEThCS Leh
KOMYHIKAIIHHAH JIAHIIOT (JIAHIIOT B3a€MOBITHOCHH),
00pHMBAETHCS HEBUUMHMN 3B’ 30K y CYCTIIbHIN MiX-
0Cc00OBIH B3aeMOJIIT MiXK KOMIIO3UTOPOM SIK T€HEPaTo-
POM 1711 Ta CITyXadeM.

[Ipaxtrannii 1ocBiA pekoHcTpyKiii Moaeni “Kom-
nozutop — Cnyxad” oTpuMaHuii HamMu B POOOTI
Haj maprutypoto TBopy “Jlemi Ianort” (“Lady of
Shalott”) aHITICEKOTO KOMIIO3UTOpPA, OpraHicTa, Ju-
purenta kinng XIX — nouarky XX ct. Cipina bpen-
1i Pyrema (Cyril Bradley Rootham (1875-1938), uus

TBOPYICTH HE BigOMa B YKpaiHi, CTaB €MITipHIHOI0
0a30 HamoOro JAOCTIMKEHHSI. Y TBOPUYOMY JOPOOKY
Cipina Pyrema — cumdoHivHa, omnepHa, kKaMmepHa Ta
XOpoBa My3uka. Buknamaroun opkecTpoBky B Kemo-
PUIDKCHKOMY YHIBEPCHTETI Ta Kepyiooun My3WdHUM
TOBapUCTBOM YHiBepcutety, Pytem GyB ocobucTicTio,
[0 HE TiNBKM Majia BIUIMB Ha 3MICT My3UYHOTO JKHT-
T AHDIT TTowatky XX CT., a i ciipusiia opMyBaHHIO
Xy#oXHBOTO cMaky anrmiimis. Teip C. Pyrema “Jleni
lanott” (“The Lady of Shalott”) (op. 33) nnst memio-
COTIPaHO, 3MINIAHOTO XOPY Ta MOTPIHHOTO CKIIATy CHM-
(OHIYHOTO OPKECTPY TOCiIA€ 0COOIMBE OKpEMe Miclie
B TBOpYOMY JI0poOKy kommosutopa. Ll macmrabua
BOKaJIbHO-CUM(OHIYHA KOMIIO3HUIIis (Yac 3BydaHHs 33
XBWIAHH), HA HAII TIOTVISN, — HAWKPAIIUH MiCTHKO-
IpaMaTnyHui TBip PyTema, cTBopeHumit Ha TekcT Oa-
Ja/I¥ aHTTIHCHKOTO MOETa BIKTOPIaHCHKOT €TIOXH JIop/a
Ansdpena Tennicona (1809-1892) “Jleni Llanmort”1
(B iHmmx nepexnanax “Jleni 3 Hlamort”, “YapiBHui
[Iamot”).

Ob6pa3 Exeiin, Jleni llanort HaguxHyB OaraTpox
MUTIIB, CEpe SAKUX AHMIIHCHKI XYHOKHUKH Bibsm
Xomvan Xaut (William Holman Hunt (1827-1910),
Hante T'abpiens Pocerti (Dante Gabriel Rossetti
(1828-1882), l)xon Binssm Borepxayc (John William
Waterhouse (1849-1917). Psamxu Gamamm TennicoHa
nporeroBadi B pomanax A. Kpicti (dppaza “The mirror
crack’d from side to side”), O. Yaimpaa (“Iloprper
Hopiana I'pes”, “I have grown sick of shadows™), [lxe-
ciku Arzepcor (“"Tirra lirra, by the river”), Mer Ke-
oot (“IlIxoma ABanon™) Ta inmmux. Ille omHe 3BepTaH-
HA 10 00pa3iB Oanagu TeHHICOHA MU CIOCTEpIraeMo
y OmniB’e Meciana, aBropa m’ecu mis opremiano “La
dame de Shalott” (1917).

lomo akagemidHOI MYy3WKH, TO HEMAE CYMHIBY,
mo came Cipity PyTeMy HaleXuTh HEpIIiCTh Y BUKO-
pucranHi 1iei 6anaau. Pobota Hal MapTUTYPOIO TBOPY
“JIeni Iamort” (op. 33) Gyma posmoyara y 1908 p. Ta
3akiHdeHa B rpyaHi 1909 p. JluBoBwxHa 1074 TBOpY,
AKkuil He OyB BMKOHAHWIl 3a JKHTTS KOMIIO3WUTOpA, a
micas ioro cmepti — 3abyTnid. 3a CBIIYEHHAM OHY-
Ka xomIo3uTopa, Jleniena Pyrema (Daniel Rootham),
AKHH OMIKYETHCS CTMAIIMHOI0 CBOTO BHIATHOTO Aifia,
Cipin bpemni 3a XuTTd poOHB Iyke Majo i Mpo-
CYBAaHHS CBOiX KOMIIO3HIII y pemepTyap OpKecTpiB, 3
SIKIMH TIPAIFOBaB, BiMal04n nepesary TBopam [ enme-
11, Monapra, Enrapa, Komas, Onerepa ta inmmux. [ Bce
Taky Tpem’epa TBopy BinOynach 18 Bepecus 1999 p.
B aHITiHChKOMY [TOH KoNemxki i Opyaor0 AUPUTEHTA
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PoGepra Takepa, sixuit uepe3 90 pokiB micis HamucaH-
a1 “Jleni [Hanorr” 3anikaBUBCA LIEK KOMIIO3UILIIO.
3anuc 1pOro €UHOTO BUKOHAHHS TBOPY BUKIAICHHI
Ha BeO-caiiti kommosutopa [2]. Tpeba Haromocurw,
10 JUIs LIbOTO BUCTYIY CHM(OHIYHA TAPTUTYPa TBOPY
Oyna mepepoOieHa Ha (opremianHuid knapip. Takum
upHOM, rouyBmM “Jlexi [llanoTt” y BuKOHaHHI MeIIIIO-
COTpPaHo, Xopy Ta (hopTemniaHo, Cyxad OTpHMaB 3MiHe-
HE, CIPOILECHE eCTeTUYHE TIOBIAOMIICHHS, SKE HE PO3-
KpuBae uynoBoi opkectpoBku Cipina Pytema, sika € uu
HE HAMBa)XIMBIIIMM YMHHUKOM OOpa3HOTO 3MicTy Ta
MICTUYHOTO KOJIOpHUTY TBOpY. Ilicns 3a3HaueHoro Bu-
KOHaHHS TBIp IIe 15 pokiB YekaB Ha CBOTO CiyXaya,
OCKLIBKH HOTHHH Marepiaj OyB 3HOBY 3aryOJeHHH.

Y 1IbOMY JIOCITI/DKEHHI MU HE CTABMMO 32 METY PO~
aHaIi3yBaTH TpaHcopMalii OpKEeCTPOBOi MAPTHTYPH,
X04a, TIPaIiodH 3 (OTOKOITEI0 MAHYCKPHNITY Ta Ha[
BiZIHOBJICHHSIM HOTHOTO Martepiany TBOpY, CIOCTepi-
raemMo, 10 32 MUHYJIE CTOpiuYs BifOyIUCs 3MIHU came
B OpOpMIICHHI TApPTUTYpH BOKAIbHO-CHM(OHIYHOTO
TBOpY (Ha ChOTOJIHI MAPTUTYpa OLHU(POBAHA). 3araib-
HOBIJIOMO, 1110 “‘CHCTEMA XYI0)KHBOT KOMYHIKaIlil BKIIFO-
yae B cebe BUPOONEHHS XyIOKHBOI cTparerii. Bubip
*kaHpy, Gopmu, 3aco0iB XyI0KHBOT BUPA3HOCTI TOLIO,
TOOTO B HANIOMY BHIAJKy akKT peaji3alii TBOPYOTo
3ayMy, KOMyHiKaropoM—kommosutopom C.Pyremom
BizOyBcs. A Ha crafii “Oe3mocepeqHboro ynpasiiHHS
KOMYHIKaTUBHHM TPOLIECOM 4epe3 XYAOKHE MOBilO-
MiieHHs (TBip MuctenTa)” [1, 267] komyHikauis Oyna
TepepBaHa, OCKUTBKY TBIip OyB i 3aryOeHn, i 3a0yThid.
Otxe, IeKOyBaHHS MOBIIOMIICHHS YHEMOKIIUBIIIOCS.
AJie 3 OSIBOIO KOMIT IOTEPHOTO yYCTAaTKyBaHHS Ta CIie-
11iaJ1i30BaHOTO TIPOTPAMHOTO 3a0e3MeueHHs B apceHali
KOPHCTYBaYa-My3UKaHTa 3’ IBUIACS MOMKJIMBICTb ONpa-
IIOBAHHS T4 BiZHOBJICHHS MY3UYHOTO Marepiaiy. AH-
rmiiicbke BuaBHUITBO “CreiiHep&benn” mnanye Bu-
JaTy 3a3Ha4eHHi HOTHUI Marepian B mmmHi 2015 p.

Bucnoeku. OCHOBHUMY YMHHUKaMHU 3MiHaMH CTa-
JMX KOMYHIKAIIfHUX MOJIENEH, 3 OTHOTO OOKY, € BUTbHE
BHKOPUCTAHHS pecypciB rmobaibHoi Mepexi Internet,
IO 3arajoM CIpuUse 3MIIMHEHHIO MKHAIIOHATBHUX 1
MDKKYJIBTYPHHX 3B’ A3KiB. 3 HIIOT0 OOKY, OTIepyBaHHS
MY3UKaHTAMH CIIETIaTi30BAHAMH TIPOTPAMHHUMH 3aC0-
0amu TIOB’S13aHO i3 BBEICHHSIM B OOIr HOBHX MY3H4-
HUX TBOpIB. TakuM YMHOM, 3 ONNIATY Ha MPaKTHIHUN
JocBix podotu 3 maptutypoto tBopy “Jlemi I[lamort”
Cipina bpemmi Pyrema xomyHikamiita Moznens “Kom-
no3utop — Ciryxad” MOJKe MaTH TaKUi BUTIS;

BAPIAHT 1

Komnozumop / horoxonis ManyckpunTy —
My3uunuii penakrop / CrienianizoBaHuii mporpamMHuii 3acio
(HOTHHMIT pegakTop) —

BunaBuuntBo — My3nunuil BuKoHaBens — Cayxay

BAPIAHT 2

Komnozumop / Gpotoxomnis MaHycKpunTy —
Mysuunuit penaktop / Crieniani3oBani nporpamHi 3aco0u
(HOTHHI1 pefakTop Ta BipTyallbHa 3ByKOBA CTYIisl) —
Mac-menia (porairist 3acobamu Mac-Mezia) —
Cnyxay
BAPIAHT 3
Komnozumop / horoxonis ManycKpunTy —
My3uunuii penakrop / CrienianizoBaHuii mporpamMHuii 3acio
(HOTHHMI pegakTop) —
Internet-caiiT — Ciyxau

TexHOMOTIYHMI TOCTYI JIFONCTBA 3YMOBIIOE 3Mi-
HH B CTPYKTYpi KyIBTYpH, HOBI TOTpEOH Y CIUIKY-
BaHHI, HOBI croco0u i GopmMu KOMyHIKaIii, 30KkpemMa
xynoxHboi [1]. [IpakTHdHe BUKOPUCTAHHS MY3HIHHX
KOMIT FOTEPHUX TEXHOJIOTIH € MOTYKHUM TBOPYHM iH-
CTPYMEHTOM. 3MiHa aKIeHTiB y Mopdomorii KympTy-
PH, 10 TPOSIBISIETBCS B TpaHCHOpMAIlil 3BUYHIX HAM
CITiBBIAHOIIEHE 00 €KTiB, POPM 1 XapakTepy iX B3aEMO-
il 3yMOBJIIO€ BapiaTUBHICTh CTANNX KOMYHIKAIliHIX
Mozeneil y cdepi XynoxKHb01 KOMYHIKaIlii Ta 0SBy HO-
BUX, SIKi TOTPEOYIOTH MOAABIIOTO J0CITiKEHHS.

Hpumirkn:

' Banaza A. TeHHICOHA € IHTEPIPETAL€I0 JIETSHH 3 APTYPiBCHKOTO
UKy PO JiBYMHY HaJ3BHYaiiHOI Bpoau — Eneiin, Ha sKiil 1eXUTh
MPOKJIATTS: BOHA 3000B'sI3aHa 3aJIMIIATHCS Y BeXi Ha ocTpoBi [1la-
JIOTT i BIYHO TKAaTH JOBTE MOJIOTHO. SIKOCh BOHA 1mMoGa4mia B a3ep-
Kayi, sik cep JlaHcenoT ckaue B HaNmpsIMKYy MicTa Ha OiIOMy KOHI.
Bowna 3anuinae xiMHary, 100 MOAMBUTUCS HA HBOTO 3 BikHa. Tiel

MHTI MPOKJIATTS HAOHUpae CUITY, a 3epKajio po30ouBacThes. Eneiin
po3yMie, 1110 BOHA BYMHIIIA HEOOYMAHO, i 3 0CTPAaXOM TiKa€ 3 BEXi.
Ha Gepesi piuku BoHa cizae B 40OBeH i Binmiusae Bij 6epera. JKutts
nonuuiac ii Tijo, mepur HiK YOBEeH JoIuTHBae 10 Micra. Tedwis npu-
OuBae yoBeH 110 Gepera Kamenory. JIaHCENOT HABAXKYETHCS MTIATH
JI0 YOBHA 1 3a4apOBaHU BPOIOIO HEBIZOMOT JiBUMHH.
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